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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA CE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. 5. D.

REF: EXPEDIENTE No. 07028603
SOLICITANTE: ZAMBON S.p A
FECHA DE LA SOLICITUD: MAYO 22, 2007
TITULO: APARATC PARA AEROSOL, EN PARTICULAR PARA
NINOS

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escritc doy respuesta a su auto nofificado por
estado de Abril 19 de 2007, que vence Junio 19 de 2007 y del cual solicité
una prorroga y e permito presentar (os siguientes documentos:

» El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

» Su traduccion oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

» El documento en &l que consta [a CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

e« Su traduccidn coficial al Esparfiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Copia certificada de la prioridad 06425670.4 de Septiembre 29 de 2006
Esta prioridad esta siendo presentada dentro del términc de 16 meses, toda
vez gue la solicitud fue presentada el 29 de Septiembre de 20086.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe; ™,
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RESOLUCION o, G355 MINJUSEICIA 1997

2 L
TRADUCCION OFICIAL DEL ITALIANO AL ESPANOL DE LEGALIZACION DE

FIRMAS Y APOSTILLE DE PODER DE "ZAMBON $.p.A." A DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN y CLAUDIA LUCIA GARQ RAMIREZ

PRIMERA DE CINGO PAGINAS DEL DOCUMENTO:

- Dos columnas de texto, a la izquierda en espafiol, a la derecha en inglés,
sobre el poder en mencidn firmado.

- Sello circular de De Simona Danlela Di Silvano, Notaria en Bresso. Fima
jtegible.

SEGUNDA DE CINCO PAGINAS DEL DOGUMENTO, TEXTO EN ITALIANG:
REPERTORIO Mo, 23.058
REPUBLICA ITALIANA
AUTENTICACION DE FIRMA

E! veinte de Junio de dos mil siete, en Bresso, en i oficing,. yo, ia sustrita
DANIELA DE SIMONE, Notaria inscrita en ¢! reglstro de jos Distritos Motariales
reunides do Mildn, Busto Assizio, Lodi, Monza y Varese, residente en Bresso v
con oficina en la Via Vittorip Veneto M. 28,
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de octubre de 1958, en calidad de Directora General de ia ZAMBON
S.pA, con gede en Bresso (M), en la Via Lilo del Duca No.10,
damiciiada por au encarge en la sede social

De cuya Identidad personal, calificacién y poderes de firma yo actaria doy fe.

Firma flegible vy relic circular de: DE SIMONE DAMIELA DI SILVANG - Notaria
&n Bresso,
- Estampiila oficial de €14.82

® TERCERA DE CINCO PAGINAS DEL DOCUMENTO:
- Texto en Mtaftanc det acta de cesitn,
- Seflo circular de De Simona Danleia DI Siivano, Notaria en Bresso. Firma
flegible.

‘ CUARTA DE CINCO PAGINAS DEL DOCUMENTO:
- Dos columnas de texto, a fa izquierda en espafol, a fa derecha en inglés, de
cartificado notarial,
- Sello cirewlar do De Simona Daniela Di Silvans, Notarla en Breeeo, Firma
@ toglie.
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QUINTA DE GINCO PAGINAS DEL DOCUMENTO, TEXTO EN ITALIAND:
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“APOSTILLE®
{Convencion de ja Haya del 5 de octubre de 1961}

1. PAIS: ITALA

! presente acto pibiico

2. Fues suscrito por: D. DE SIMONE

3. Agente en calidad de: NOTARIA EN BRESSO

4. Tiens & aello imbre de; SELLO NOTARIAL

CERTIFICADO

5. En MILAN 8, El: 8 de jufio de 2007

7. Por fa Oficina del Ministerio Publico

£, Balo of nimerc: 3600 AP

9, Selic fimbre: Selic de setada,

10, Fimma: El Procurador Sustitute de Ja Republica, Dr. isodoro Pgil_t:na. @:’3’“

Sello circutar; Procuraduria de la Republica — Tribunal Ordinario dia Miién
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’ COLOMBIA

Camzra L1 N2 B6-33 Fiso & Bogoth Colombia Tel: {57 136161088 Fax; (57 1) 6350824 Emanl. infofd [arkemodet,com. oo

PODER

Y (nosoeras), abaje rmanceds)

cn mi (nucsing] eackcier de representuntess legales de

ZAMBON 5.p.A

unit sociedad erganizada ¥ exisiente de pouetdo ¢on laz leves de [alla

v en actual complimiento de sy objero social, ¢om domigilio en
¥ia Lillp d¢l Duea, 18 - 21 BRESSO (Milano} - Italla

per el preseole instrumenta canfitrd (eonferimos) podér especial A fver
de DILLA MARLA RODRIGUEZ DALLEMAN, con Cédule de Ciudado-
nla Moo 41,654,082 de Dogots, ¥ tp. 20824 » CLAUDIA LLUCIA
CARD RAMIREZ, con Cédula de Ciludadania Me. 40.017.374 de Tunja,
y ip, 36448, con domizilic en Bogotd, Colombda, pare que ecluando =n
su orden en nombre del  (de lay otorganie le (Ja) represcnicn ante
cualquier enlidad, swlorided yio persona, cspecialments antc les drl
arden Administrative, Contenciose Administcative, Judicial, Tribunales
de Arhitramente yio cealquier atre en lo ceferente o los sigaenles

.sunws: *Aparaie para aerosol, en particular para nifos™
1

¥ Sadicitar, tramitar, obtener o registar cualgquiera de les moddalidades
de Propicdad Industrial, lakes come: patenies de invencidn, modelos de
wliliclad; dizefios induswrieles, wvaricdades weogetalss; marcas, lemios,
nombres ¥ ¢nsefas conerciales ¥ denominaciones de origen, asi como
sus renevaciones, pritrogas, ensfercnciag, cambins de nombre vin
domicilic, contratos ¥ licencias.
2} Solicitar, iramitor, cbtener yfo regivtrar demehos de wutor, en cualquie.
e dc sus pressolacisnes asi come Ja poeteceion de secrsos industriales v
kb
3% Sokicitar, irnitar, obilener yo regisicar regictras sanilacios, peErTTNSas
vio licencias de Tuncionarmietto, asl coma U TeRQVECione] & proMmogas,
transferencias, cambias de oombre yia dotmicilie, contratas y licendias.
4} Bjercer accionss de ppesicidn, obsersucitn, teclamas, reconsideracidn,
repogicitm, apelacidm, cancelacibn administratwve o judiciol, oulidad,
pratcceidn al consumidor, comkesion de licencias, proteceidn de secrelos
indusirigles ¥ deméc acciones y recursos relacionadés don derechos
desivodos ¢ las asuntos afriba indicados y en pontes de la eompeizncia
desleal, acciones denvadas de la obtencion 0 exploteion de lkeencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. Tambidn podrin) imtervenic €0
Juicios civiles, comercieles, penales, confenciosa-admi nistralvos, twidlas
y d paliela, en acciones g juicios promovides por et (lo) mandonte o en
contra b {ella) .
53 Regictrar ombres de doaninio ante (2 eptidad compatents,
63 Cn el gjercigio de este meandato los mandutaroes ambes mencionades
quedan faculades para: conciligs, cancelar, transigir, comprometer on
.;hhi:ms, deaigtir, recibic ¥ tomar pasesion de lu cosa obyele de lnigio v
retinciar @ desistic a dereches concedidos o en curso de cuncesiém,
wdrmetir Los hechos dek proceso.
77 Ratificar o no la agensia oficios
£) Asi mizma focolto (facullamos) o dos mencionados apoderadng para
recibir nolifegciones ¥ designar apoderados judicles o extmjudiciales,
sustiluir el presents poder v révoaf |88 sustituciones que hicieren.

Dade v Brmado en

a los dlas de

POWER OF ATTORNEY

[ o], the windersigned

legal represenlativeds) of
FAMBON S.pA.

an arpamizi ot exising veder the laws of Tealy

and in present expeulion of it business activity, domiciled at
Yia Lillo det Dueca, 10 - 20091 BRESSO {Milzn) - Ttaly

do hereby gramt FOPWER OF ATTORNEY to DILLA MAKLA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identifcalion card Mo, 41.654.882 of Bogoth, ond wp. 20824
ad CLAUDLA LUCLA CARD BAMIREE tp. 36448, identification card No.
40.017.374 af Tunja, tesiding in Bogos, Calombda, 1o oot i the erder of Hheir
appoiniment in behall of grustor befors any entity, autherity and'or natural o
juridical person, specially before these Adminigtrative, Administrative-
Contentious, Judicial, ertutcation couds, ahdior any ather, in all maticrs
concerning the follawing,

YA erosn! apparatus, in partleolsr For childrer”

1y Tu apply, process, abiain andior regisier any of the modalities of Tndustrial
Property, such as Paencs of Tnvention, Oulity Medels; Designs, plam
voneties; Marks, 3logans, Trade Mames and cmblems and appellalions of
Origin, 85 well as their renewals, assignments, changss of name andior
doemicile, sgreqments and licenses.

I Ta wpply, process, obdain and o register copyrights of any kind as well as
pritelion of indusirial seerets or know-how,

3y To apply, process, obiain andfer register sanitary registrations, operling
gulthodzations ondfor licenses; as well as theic cenewils O  assignments,
changes of name and-or demicile, agreements and licenses.

4y To bring actions of opposition, observations, claims, reeonsidemtion,
appeal or legel remedies, conctllations, wulliy, prolsction to e consumer,
granting of litenses, protection of trede seorets and olher astions relatsd with
dghtc decived from (le above- mentioned matiers and agRingt the unfeir
competition, setions resulting (rom 1he obteining or exploitation of licenses,
rectwening damnages actions. They can also (hiervene or paricipate in Civil,
Commercial, Criming or Contitioyz-Adminisirative Trials, the aclions for
wril miedamag, police actions, in sclions, [&wauits or lidgations wshiuted by
the grunior or againgl hin. .

57 To registes domein names before the competent encity.

&) To the effect of thiz mandate the above-numed peoxy are empowcrsd to:
conciliate, cantel, saithe, submit to arbitration, withdraw and fo feceive and
takg possession of the Liigation related objet and wiive of rencunce the rights
granted orin process of granting, admil the fais of the case,

71 To ratify ar net the uﬁ"c:mls agenc_'f'
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ERPUBBLICA ITALIANA
Butentica di firma
Ii ventune giugne duemilasette, in Bresso e nel mio studio.
Io sottoscritta DANIELA DE SIMOME, notalc iscritto pel ruo-
lo dei distretti: notarili riuniti di Milang, Busto Arsizio,
Lodi, Monza e Vareseg & residefite in Bresso con Studio alla Via
Vittoric Veneto n., 28,
certifico
che & stata apposta in mia presenza la precedente firma da:
- Papla Lucia CORKWA PELLEGRINI SEANDRE, nataa Bresciail @ ottobre
1958, in gqualita di direttore generale della ZAMBON S.p.A.,
von sede in Bresso (MI} alla Via Lille Del Duca n.l1¢, deomici-
liata per la carica presso la sede socciale.
Della identita per=onale qualifica e poteri dellas firmataria

ig hetalo sono perto.
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TRADUZIONE
COLOMBIA
Carrgra 11 N, £6-53 Piv0 & Bogodd Cotambia Tel: (57 1) 6181048 = Fay (57 1) 6350324 = Email Ne@clarkermadey.com.co
PROCURA

I {noi}, sottoscrittor]

legale/i rappresentantesi di ZAMBON 5.p.A.

una societd organizrata ed esistente & senst defla egye tallana

e Jn presente esecuzione del suo oggetto sociale, con sede in

Via Lilla d&l Duca, 10 - 20091 BRESS0 {Mllanc) - ltalia

con il presents documento ¢onceda/concadiamae MANDATO o DILIA MARLA RTERIGUEZ TP AL EMAN, carta
didentitd n, 41.6564 832 di Bogotd, tp 20824 e CLAUD|A LUCIA CARQO RAMIREZ, carta didentitd n.
40.017.374 di Tunja, tp 36443, residenti 2 Bogota, Colombia, per rappresentars il concedents dinnanz a
yualsiasi autoritd efo persona fisica o giurldica, in paricolare dinnanzi alle autoritd amminigative,
ammlnisirative in materia di contenzigso, autoritd giudizigrie, Wibunali dellarbitrate efc qualsiasi alra
aultrita, in relaziohe a guanto segue:

“ppparacchiatura par acrosol, in particolare per bamhini”

1) & a depositare, continuare, cttenere /¢ registrare qualsiasf tipe di privativa, vale a dire: brevett
dinvenzions, modelli o'utilitd, disegni industriali, varietds vegetali, marchi, Slogan, nomi & insegne
commarciali, emblem) e deneminazioni d'ongine nonché i rispetfivi rinnovi, cession, cambi d1 nome efo di
dosvicilio, accordi = licenze.

2) e a depositare, continuare, oltenere efo registrare diritti d'attare of qualsiasi tipe nonché la protezione dl
segreti indUstriall ¢ know-how.

3} e a depositare, continuare, ottensre efo registrars regisiiazion! sanitare, autofizzaZion /o icenze
operative nonché i rispettivi ARnovi o cesgioni, camb d1 nome, &fo di domiclio, a¢cordi ¢ licenze,

4) ¢ a presentare atti di opposizione, gsservazioni, rilievi, riconsiderazioni, appelli, cancellazioni, azioni di
oullitd, per la difesa del consumatore, licenze, azloni per la profezions di seqret! industiali & altre aziont ad
esse collegate & contro |2 eorcorrenza sleale, azioni derfvate dall'ottenimenic o dallo sfruttamento di licenze,
aziohi per ottenere indennlzzi. | mandsatan di cui sepra potranno alires] prendere pare a e inteérvenirg in
procedimenti di natura civile, penale, commerciale o contenzlosc-amministrativo, in azioni ditutela, di patizis,
cause ¢ aziehi legali promasse o subite dal concedents il presente mandato,

5] g a regstrare nomi a dominit dinnanzi alle autonitd competanti.

8) Ai sensl del presente mandato, | mandatan sopra citali vengono nvestiti del potere di conglifare, canceliare,
tisoivere, softopotTe ad arbltrato, ffirare, rcevers e prendere possessa di cid che funge da ogpetio defla
controversia & di finunciare al Jifkti concessi o In corse di concessions, ammettere prove agl &t

7} e aratificare o nan ratificare provvedimenti hot ufficiali,

sostiuzione.
Reodatto e firmato a
il 2007
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cuande ¢l aglicitinie es SOCIEDAD)
(Poderes oiprgados ep; Bl Salvador, Tpjado: Unidos, Ménicey Venereln)

A lng dlas deol tnes de de
- ¢l Matarie que suscribe DA FE de que:

[nombre deta persona que fivtn el padary

riayar de edad ¥ domiciliade
) . firmid de su pofio

¥ letra £l docurnetio gue antecede
2. Conoce al {u la} otorgante ¥ que este (a) esth Jegalmente capacitado
pait el otorgamisnto.
3 El ologgante ha firmade el referide documenty  en su carieier
de

de la Persana juridica

§. VA tieda persona jurldica con sede ch
€513 legalmente

comatituida, que tienc  actualimente

existencia  legal ¥ que el acto para e cual se ha otorpodo este
poder estd emnprendide entee los gue constilinen su ebjels social.

5. Bl stigenlz tiene efectivamenis fo represeniacian Qe oslénta, que
estd €4 legitima y que estd facultado para ctorgat esle poder.

G |as anteriores cenificaciones de o puntas 3, 4 ¥ 5, me ConstEn porque
he tenido a Fa wiste los documentos outékdicos,

" Hotario Fublco

BMOTA: A continuacion de o aoleder, &l Consul de Colombic dzbe
autenticas Ja firma 2ol Metario Pablica,

CERTIFICAD) NOTARIAL (Cuandoe el solicitante ¢
INDIVIDTIZ)

A les dlas def mes de de
.l Notaria gue suseribe DA JE de que:

1,

v ({roatnbre de la persona quee fimma ol pader;

me¥od de edad y domiciliado en

L firends en su presecia

el decumento que entecede, connce al otergante y que eslc ostd
Iegalmente capacilade para el olangamicnio,

Matace Publice
HOTA: A contiewacion de o aneerior, & Chasul de Colombia debe
autepticar Ia firmg del Notarie Poblic.

Para todos lok demsSs paises ol Sefar Cénsul de Colvmbia o ante
quier se otorgue, debe capedir una cerlificacién defando constamcla
13 de La existennta begal de | socivdad, By 4 que eska ElRroe actusi-
menfe su objela social, y 3) de que la pertena o peraonas que olorgaw
¢l peder estan facultedas parg bicero, defando

conslancia a5l wiamo de que tivs g 1z vista ks prucbas que acrediten
tales elreunstancias

LEGALIZACION FOR EL CONSUL DE COLOMBILA
O PR APGSTILLA

T

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)
tPuwers ofattomey granted in: L Salvador, hexico, U $.4. and Venszucla)

Thic day al '
the undersigned Motary CLERTIFIES thac

1.
{marne of the person who signg Use power of attorney)

of legat BEE find domiciled
in___ eet hiz hand on
the fregeing documen,
2. The grantor 35 1o him personally known and that heishe has legat ¢upocity to
executs the document,
3 The grastor has  cxecuted The  foregoing document in his Capasity
of
of the juridical persan

4. The menfiongd juridical persan  with  place of buginess
n

is duly oeganized, has acouat [egal exislence and thet the purposes for
whech the power of amemey d5 granled are within the scope of ita COETH inle
[ UTHsES,

= The granter hes in Cagd the refermed quality and that bisther represeata-
tion is legal and thet ‘hefshe s empewered 1o grant this power of
AHHRCY.

&. I heve Ivasad the above cermfications 3, 4 and 5, on 1the suthentic documents
which [or soch perpose wers exhibited 1o me.

Motany Public
NOTA: Then the Colombisn Consul must kgalize the signature of the Natary
FPublic.
NOTARIAL TERTIFICATE ( When the applicant k an
INDIVIOA TR
On Lhis day of

the undersigned WNotary CERTIFIES that;

L.

B .{namc of the persan wﬁ:}?’gns the Power of Aflamey)

of legal age and domiciled at ..
signed in his presence the  foregaing
document, the grantor is i hin persenally known and then heshe has fegal
capacity to exceutes the document.

Motary Public .
MOTA: Then the Catombian Constl must legalis: th l-‘*l-_ ﬁﬂ . ﬂt B e Ay,
Public. Y ] !“'” s - lﬂﬂ
Far all aiher countries the Cofombinn Consil or BeErog i HE
miost isaue 2 eertlfcatlon staliog L) the iegal £xis t
v

I) that the chrperic purpozes ave aclually bei
the persva or persons wha grand thiz Fower of LW
Io do ir. The Cansul will certify alse thal the ooy i
circumstances were eahibited ta bim, .
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TRADUCCION OFICIAL DEL ITALIANG At ESPAROL DE LEGALIZACION DE
FIRMAS Y APOSTILLE DE CESION DE ELENA ZAMBON ¥ GIANLUCA
BASSO A "ZAMBON SpA"

PRIMERA DE CINCO PAGINAS DEL DOCUMENTO:

- Encabezado de ia firma Clarke, Modet & Co. Colomba.  E-mail;
clarkemodet@clarkemodetcom.co, Santafé de Bogotd AA, 52357,
Colombia.

- Dos columnas de texio, a la izquierda en espafol, a ja derecha en ingléds,
sobre la cesidn en mencién, imada por Jas partes.

- Sello circuiar de De Simona Daniela D Sitvano, Notaria en Bresso. Fimma

degible.

SEGUNDA DE CINCO PAGINAS DEL DOCUMENTY:

- Texto en ltaliano det acta de cesidn.
- Dos sellos circulares de De Simona Daniela Di Sllvano, Notana en Bresso.

TERGERA DE CINGO PAGINAS DEL DOGUMENTO, TEXTO EN ITALIANO:
REPERTORIO No, 23.044
REPUBLICA ITALIANA
PRIMERA AUTENTICACION DE FIRMA

E} veinte de junio de dos mil siatu)rTn Milan, en el Corso Vercelf:N
; " Eiile Nefarie

DANIELA DE SIMONE, Nbtaria inscrits en o registro de g

ﬂddﬁ? { OITN
BA 4 PATRICIA CaRDONA MEJLA

TRAOUCTOR £ HTERPRETE DECIAL
RESOLUCION Mo, Y338 KNI STICHA 1957
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Notariales reunidos de Milan, Busto Arsizio, Lodi. Monza y Varess; recidente en
Bresso y con oficina en la Via vittorio Venelo N, 28,

CERTIFICO
Qiuse 5o regisiré en mi presencia la irma de:
- ELENA ZAMBON, nacida en Vicenza el 15 de octubre de 19684, en su calidad
de Presidente de la ‘ZAMBON GROUP 5.P.A", con sede an Bresso, (MiYenia
Via Lilio del Duca Neo. 10, domiciliada por su encarge en la sede soclal; de cuya
identidad personal, calificacién y poderes de fimna yo notaria doy fe.

Firma fegible y seflo circular de; DE SIMONE DANIELA DY SiLVAND - Notaria
en Bresso,
- Estampitla oficial de €14 82

CUARTA DE CINCO PAGINAS DEL DOCUMENTO, TEXTO EN ITALIAND:
REPERTORIO No, 23.057
REPUBLICA ITALIANA
ULTIMA AUTENTICACION DE FIRMAS

£l veinte de junio de dos mil siete, en Bresso, en mi oficing,, vo, 1a suscrita
DANIELA DE SIMONE, Notaria inscrita en el registro de jos Distritos Notarales
reunidos de Milan, Busto Asstzio, Lodi, M“ql'lza y Varese, residente e Bresso y

-----------------
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CERTIFICG {& C

Que se registraron en mi presencia las firmas regisiradas anteriormente de:
- GIANLUCA o GIANLUCA ENRICO BASSO, nacido en Milan o 28 d emayo de
1881, residente en Milan en Ja Via Gaetano Fichera Mo, 10;
- PAQLA LUCIA CORNA PELLEGRINI SPANDRE, nacida en Brescla o 9 de
ociubre de 1858, en calidad de Directora General de la ZAMBON S.p.A., con
sade en Brezso (M), en la Via Lilo del Duca No.10, domicitiada por su encargo
20 ia sede social
De cuyas identidades personales, calificacion y poderes de firma yo notarfa
doy fe.
La vaduccibn del amterior documento fue realizada por mi, Notaria,
Firma itegible v selio cireular de: DE SIMONE DANIELA D SILVANC - Notaria
en Breeso,

- Estampilla oficial de €14,62

QUINTA DE CINCO PAGINAS DEL DOCHUMENTO, TEXTO EN ITALIAND:
“APOSTILLE®
{Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961}
1, PAIS: ITALIA
E! presente acto piblico
2. Fue suscrito por. D. DE SIMONE
3. Agente en catidad de: NOTARIA EN BRESSO

4. Tiene of selio Aimbre de: SELLO NOTARIAL

CERTIFIC ;
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&
5. En MILAN 8. El; & de julio de 2007

7. Por fa Oficina det Ministerio Publico
B. Bajo &l nlimero: 8601 AP
. Belio timbre: Sello de estado.
10, Firma: Bl Procurador Sustituio de la Republica, Dr. leodoro Palma, Firma
Hegible.

Seilo circular: Procuraduria de la Rapublica

- Tribunal Ordinaric de Mildn.
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Clarke, Modet & C° N

COLOMBIA

L-MAIL: infoigelarkemodet.com <o
SAMNTAFE 1T BUATT A, AA Y2IY] COLOCMBIA

CESION

Ei (la) abaje firmante (En adelante EL

CEDENTE)

1. Elena ZAMBON

2. Gianlnca BASSO

en g1 caracter de inventor fdisenador

“Aparato para aerosol, cn particular para

nifios”

con domicilio en:

1. Corso Italia, 15-20122 MILANO - Italia

2. Via Lillo del Duca, 10 - 20091 BRESSO
{Milano} - Italia

por €l presente documente declara que

cede todos v eada unc de log derechos que

le corresponden o puedan corresponder]e

sobre la siguiente invencién , modelo de

utilidad, disefic industrial

a: ZAMBON 5.p.A.
con domicilic en
Via Lille del Duca, 10

20091 BRESSO (Milano) - alia

En prueba de Ja mutua aceptacion de esta
cesidnn  ambas partes CEDENTE ¥
CESIONARIC firman el presente
documerntao,

Dado ¥ firmado en
Alos Diag de De

Elena ZAMBON ‘-M’Z“-ﬂw &L/

El Cedente /The Assig

...--' ),
Cianluca BASSH _."a h‘ P

El Ce smnarme Asszgncr

ZAMBON S.p.A. ?’!LJ 0L
El Cesionario/The* Assignee ¥ 2"

Este documento debe ser clorgado anbe Moo
piblice ¥ legallzade per el Consul de Colomhbia)
o por Aptsiiia

ASSIGNMENT

The undersigned [Hereinafter THE
ASSBIGNOR)
1. Elena ZAMBON
2. Gianluca BASSO
Inventor fdesignor of
“Acrosol apparatos, in  partienlar for
children”
domiciled at
1. Corso Italia, 15 - 20122 MILAN - Italy
2. Via Lillo del Duca, 10

20091 BRESSO (Milan) - Italy
do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility madel

to ZAMBON 5.p.A.
with domicile in

¥ia Lillo del Duca, 11
20091 BRESSO (Milan) - Italy

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASS]IGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this day of of 2007

Elena ZAMBON
E] Cedente /The Assignaor

Gianluca BASSO
El Cesionario/ The Assignor

ZAMBON S.p.A.
El Cesionario/The Assignee

{Thiz decument must be signed befapsElRenMa)L1
and legalized helere the colomblofit arsLy
Apostiie A




TRADUZIONE /LY

CLARKE, MODET & Co.

COLOMEIA

E-MA L infodiciakemeodet. com oo
SANTAFE' DE BOGOTA, AA. 02387 COLOMBIA

CESSICNE

i sottoscritti (qui di seguito | CEDENT I}
1. Elena ZAMBON
2. Gianluca BASSO
in qualita di inventors / disegnatere di un
“Apparecchiatura per aerosol, in particolare per bambini”
darniclliati a
1. Corso ltalia, 15 — 20122 MILANOQ, Italla
2. Viia Lillo del Duca, 10 - 20091 BRESSO (Milano) — italia
. con il presente atto dichiaranc che &ssi cedono tutti | diritti relativi allinvenzione, madello di utilita o
design industriale sopra citato, a
ZAMBON S.p.A.
con s&de in
Via Lillo del Duga, 10 — 20091 BRESSO (Milano) - italia
Come prova della reciproca aceettazione di questo atto di cessione, entrambe le parti CEDENTE e
CESSIONARIO firmang il presente atto.
edatto e firmato a

2007

ena ZAMBON
; “Cedente
———
Gianluca BASSO
. Cedente
ZAMBON S.p.A,
Cessionaric

{Questo documents deve essere firmate dinnanzi 2 un Naotaio e legalizzate dionanzi al a
Colombia) o con Apostilla,
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REPUBBLICA ITALIANA
I* hutenticz di firma

11 ventl giugnc duemilasetre, in Milano e al Corso Vercelli

Io sottoscritta DANIELA DE SIMONE, notaio iscritto nel ruo-
lo dei distrecti notarili riuniti di Milane, Busto RErsizio,
Lodi, Monza e Varese e residente in Bresso con studie alla Via
Vittorio Veneto n.28,

certifice
che & stata apposta in mia presenza la precedente firma da:
~ - BElana ZAMBON, nato a Vicenza il 15 ottobre 1984, in guali-
va 41 presidente della "EREMBOW GRODF 5.F.A™, con sede in Bras-
o-{MI} alla via Lille Del Duca n.19, domiciliata per la cari-
presge la sede sociale.
"Della identita persenale gualifica = poteri della firmataria

i2 notaio sonc certo.
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RETPUBBLICE ITALIANL
Oltima Autentica di firme
11 wentung glvgne duemilaserte, it Bresso & nel mio studlo.
Ia sottoscritta DAMNIELA DE SIMOME, notaic iseritte nel ruo-
lo dei distrettl notarili riuniti 41 Milano, Susto Arsizic,
Lodi, Monza g Varese o residente in Breaso gon studio alls Via
Vitrorio Veneto n.28,
certifico
che sono state appoaste in mia presenza le precedenti firme da:
- Gianluea o Gianluca Earico BASSD, nato a Milano 11 28 mag-
gio 1561, resideate in Milanc alla ¥ia Gaetano Fichora n.lid;
- Pamla Lycis COEMA PELLEGRIMI STRWDEE, naba a Bresciz il 2

ttobre 1953, in gqualita 41 direttore generale della ZaMBON

L;ﬁ: -/ 8.p.A., con gede in Bresao [MI) alla Via Lille Del Duca n.1l¢,
W S
damiciliata per la carica pressa la sede gociale..

Pella identitd personale gualifica e poteri dei firmatari ie
notalo sono certo.
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TRADUCCION OFICIAL No. 074261 de un documento escrito en inglés, &l cual para su identificacion se sella con el selio
del traductor al tiempo eon la presente. Esta traduectdn ha sido preparada por Juan Fablo Piedrahita Aguilera, Traductor e
Intérprete Oficial debidamente reconocido por el Ministeria del Interior y de Justicia, par resolucion ndmero 718 de 2003 y
autarizado por & Ministerio de relaciones Extericras de Colombia.

{5 traduce un certificads del a Dficina Eurcpes de Patentes escritos en ingiés. )

QFICINA EURQPEA DE PATENTES

CERTIFICADO

Los documentos adjuntos son copias fieles de |12 solicitud de patente europea
descrita en 1a siguiente pagina, tal come se presantod originalments.

Namero de Solicitud de Patente: 06425670.4 / EP06425670

EL cédige de organizacién y niumero de su solicitud de prioridad a ser usado
bajo ia Convencion de Paris es EPDB425670

Para el Presidente de la Oficina de Patentes Europea

{Firmadao)

R.C. van Dik

Formularic EPA/JEPO/QOEB 1014 02.00

(A continuacién, una pagina escrita en Alemam, Inglés y Francés, y doce (12)

paginas escritas en idioma ftalianc, y dos (2) paginas de dibujos).
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Die angehafteten Untadagen Tha aftached documants are Les doouments fixés & catte
stimmen mit dar urspringlich axantcapias of tha abastation sont candornes 4
eingereichien Fassung ger Eurgpean patent apphication la version inifialement
auf dem n#chsten Blan described on the following déposde gle la demande di
bezeichnaten eurcpiischen paga, as ohiginally filed. brevet surapéen spécificde 4
Patentanmefdung Oberein. la page suivante.

Patentarrmeoldung Nr,
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Fatant application No.
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“Apparacchic per aerosol, in particolare per bambini”
KAk A Ne e Ak

La presente invenzione riguarda un apparecchic per aerosol per

somministrare una sostanza (tipicamente una sostanza medicamento-
9 sa) per via inalatoria, in particolare (ma non esclusivamenta) ad un
bambino.

E note che Jinalazione di aria in cui sone disperse sostanze benefi-
che ha un effetto terapeutico per le affezioni dellapparato respiratorio,
Qltre alle fonti naturali di nebulizzazione (ad esempio, stando in pros-

10 simita del mare si respira lo indio che viene nebulizzato dallinfrangersi
delle onde), sono note tegniche di nebulizzazione piuttosto rudimentali

. come suffumigi o fumenti. Sono altresi noti apparecchi di nebulizzazie-

ne per agrosol o, pih brevemente, apparecchi per aerosol.
Un apparecchio per aerosol consente di infrodurre nelapparato re-
15 spiratorio, per via inalatoria, una soslanza {tipicamente una sostanza
medicamentosa) allo stato di “sol” & scopo terapeutico. Lo stato “sof” &
uno stato della materia intermedio fra il liquido e Faeriforme. In altre pa-
role, le particella che lo compongono nan sono cosi disperse come
quelle di un gas ma neanche cosi concentrate come quelle di una so-
20 stanza liguitda.
La nebulizzazione per aerosol & una tecnica terapeutica molto van-
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ggiosa perché favorisce la somminisirazione nelle vie respiratarie di
grmaci dove possonoe espletare la loro azione farmacologica in sity.

======

Sono noti apparecchi per aerosol di tipo meccanico {0 pneumatico).
ks sono costituiti da un compressore a membrana 0 a pistone e da
nebulizzalore vero e proprio, La nebulizzazione si ottiene per effetto
\ intun it compressore produce un flusse d'aria a forle pressione e a
i \_m velocita che viene spinto sull'estremita di una provetta che contie-
ﬁ'_e la soluzione medicamentosa. Il liquido viene poi "polverizzato” in
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30 particelle che possono essere inalate attraverso la bocea o il naso, o da
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20

entrambe, attraverso una apposita mascharina.

Sono altresi noti apparecchi per aeroscl ad ultrasuoni in ¢ui la hebu-
lizzazione avviene per effetto piezoelettnico: un tras_.cluttnre emana onde
elettromagnetiche di tipo ultrasgnoso che frammentano la soluzione
medicamentasa.

Qualunque sia il tipe di apparecchio per aerosol utilizzato, sone mol-
to impaortanti le modalita di esecuzione dell'aerosol terapia per raggiun-
gere una buona risposta terapeutica. A parita di sostanza medicamen-
tosa inalata, Vefficacia deil'aerosolterapia dipende essenzialments dal
tempo al quale il paziente si sottopone alla terapia e dalla frequenza di
respirazione. In altre parcle, un trattamento di aerosolterapia risulta
particolarmente efficace se i paziente inala la sostanza medicamenta-
sa abo stato di sol per un periedo di circa 15-20 minuti {o anche mag-
giore) e se l'nalazione avviene respirando profondamente con regolari-
ta.

Tuttavia, molti pazienti non si scttopongono volentieri a cicli di aero-
solterapia e tendono a ridurre di loro iniziativa il tempo di inalazione.
Ciod, molto spesso, i pazienti interrompong linalazione prima del tem-
po atabilito e ritenuto ctiimale. Inolire, alcuni pazienti tendono a vivere |l
periodo di aerosolterapia in maniera negativa o addirittura con ango-
scia. Questo {i induce a respirare in modo irregoiare, frenatico & non
profondamente.

Ah ogni caso, la riduzione dei tempi ed il respiro irregolare non porta-
Had ottenere risultati terapeutici ottimali.

problemi di cui sopra sono generalmente pils evidenti nel caso di un
iente in eta pediatrica. E' stato osservate, a questo propesito, che
del 50% dei pazlentl in eta pediatrica esegue la terapla aerosolica in

e % fici ricevibili da un cicio di aerosolterapia e non accettano volentieri di

—_—
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utilizzare un apparecchic per aerasol. Nel caso dei bambini pidy piccoli
non & nemmeno possibile fargli capire che & bene che facciano respiri
profondi @ che rimangano con la mascherina per un certo tempo pre-
stabilito.
; 5 Diversi costruttori di apparecchi per aerosof, in un tentativo di risolve-
re almeno parzialmente i suddetti problemi, mirano a realizzare appa-
recchi in grado di effettuare cicli di aerosolterapia sermpre piG brevi,
: US 6.962.151 descrive un nebulizzatore elettronico che consente di
| riduire considerevolmente il periodo di terapia fino a circa tre minuti,
10 La Richiedente ha affrontato i problemi sopramenzionati nel tentativo
: di fornire un apparecchio per aeroscl che possa rendere pil efficace
. una terapia.
La Richiedente ha riscontrato che fattori primari che rendono effica-
ce un trattamento di aerosclterapia sono la frequenza e profondita di
15 respirazions, La Richiedente ha altresi notato che detti fattor, a loro
volta, dipendeno dallo stato di agitazione o di rilassamento de! pazien-
te: un paziente agitato e non a proprio agio fa respiri brevi, poca pro-
fondi, e con frequenza relativamente alta, al contrario, un paziente ni-
lassato respira generalmente piQ) profondamente e ad un ritmo pid bas-
20 so. Questultima & wna condizione preferibile per praticare
Yaerosoiterapia.
4 Un altro fattore ritenuto importante ai fini di ottenere i migliori benefici
a un ciclo di aerosolterapia & la necessitad di mantenere il viso del pa-
Jziente a contatto con la mascherina di inalazione. Se il paziente allon-
na la propria bocca efo il proprio naso dalla mascherima, la sostanza
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stanza inalata, altre che un raffreddamento e una condensazione,:

.-~ ¥ Lo scopo della presente invenzione & pertanto quelle di fornire un

© it s apparecchio per aerosol che risolva i problemi di cui sopra, in particola-
30 re che metta il paziente nelle migliori condizioni psicologiche e fisiche
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per sottoporsi ad asrosofferapia, rendendo completamente efficace il
trattarmento.

Questo scopo, oitre ad altri, viene raggiunta da un apparecchio
avente le caratteristiche della rivendicazione 1. Ulteriori caratteristiche

5 vantaggiose dellinvenzione vengono riportate nelle rivendicazioni di-
pendenti.

L'apparecchio per aerosol secondo l'invenzione comprende un di-
spositivo nebulizzatore ed una mascherina adatta a ricevere una so-
stanza sostanzigimente allo stato di sol dal dispositive nebulizzatore.

10  Esso comprende anche un dispositivo di visualizzazione adatto a ren-
dere visibile una sequenza di immagint ad un paziente mentre utilizza
['apparecchio,

il dispositivo di visualizzazione pu$ comprendere un lettare di sup-

porti oftici o magnetici. In una forma di sealizzazione preferita, il disposi-
15 tivo di visualizzazione comprende un lettore di DVD, acronimo di *dischi
versatili digitali®.

) dispositive di visualizzazione comprende up visualizzatore o moni-
tor che pud essere uno schermo a cristalli iquidi LCD 0 uno schermo
con tecnologia al piasma.

20 Vantaggiosamente, ii dispositive di visuaiizzazione & del tipo a cari-
camerto laterale dei dischi versatili digitali, DVD.
Il dispositiva di visualizzazione pud comprendere mezzi per emettere

_;_'I contenitore a valigetta, a sua volta, pud comprendere un copser-
_ﬁg" predisposto per alloggiare almeno parte del dispositivo di visualiz-
“ggpam Nel coperchic & prevista una fessura di una dimensione tale
| §a; poter introdurre in essa il dispositive di visualizzazione.
-1 Prefetibilmente, la mascherina & sagomata in modo che il vapore

L

N e
]
O




_5.

emessc non disturbi la visione delie immagini del dispositivo di
visualizzazione.

Un vantaggio delfinvenzione & che il dispositivo di visualizzazione
pud essere separabile dallapparecchio in modo tale da rendeine pos-

5  sibile un suo utitizzo autonomo.

L'apparecchio, vantaggiosamente, & adatto ad essere utilizzato da
esseri umani in eta pediatrica. Segue ora una descrizione dettagliata
dell'invenzione, data a puro titolo esemplificative € non limitative, da
leggersi con riferimento alle annesse Figure, in cui:

10 - Figura 1 mostra schematicamente un apparecchio per asrosol se-
condo una forma di realizzaziong dell'invenzione mentre sta ve-

. nehdo predisposto alfusy; e
- Figura 2 mostra schematicamente I'apparecchio per aerosol di Fi-

gura 1 in uso.

15 Un apparecchic 1 per aerosol secondo una forma di realizzazione
della presente invenzione viene schematicamente mosirato in Figura 1.
L'apparecchio 1 comprende un dispositiva nebulizzatore 2 ed una ma-
scherina 3. !l dispositive nebulizzatore 2 pud essere indifferentemente
del tipo meccanico, pneumatico, ad ultrasuoni 0 di un gualunque altro
tipo. La mascherina 3 & connessa al dispositivo nebulizzatore 2 per ri-
cevere una sostanza (ad esempio una sostanza medicamentosa) so-
. stanzialmente allo stato di sol. In uso, la mascherina viene awvicinata
3 alla becea efal naso del paziente che pud cosl inalare la sostanza a

N
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] scopo tipicamente terapeutico. .
1 Secondo la presente invenzions, Vapparecchio 1 comprende anche
S\ un dispositivo di visualizzazione 4 che consente di visualizzare sequen-
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puc comprendere un monitor di un computer (tipicamente di un compu-
30  ter portatile), di un telefono portatile (ad esempio uno smart phone), di
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un cosiddetto computer palmare ¢ simile. Il dispositivo di visualizzazio-
ne 4 pud convenientemente comprendere un maonitor di un televisore,
Ancora pio preferibiimente, il dispositive di visualizzazione 4 pud com-
prendere un lettore (efo registratore} di supparti magnetici e/fo oftici
5 quale un lettore (efo registratare) di DVD o di CD video o di video cas-
sette.

in una forma di realizzazione vantaggiosa, il dispositivo di visualizza-
ziohe 4 comprende un lettore DVD. In un'altra forma di realizzazione
vantaggiosa, il dispositivo di visualizzazione 4 comprende un monitor di

10 un personal computer o simile per visualizzare giochi didattici o simili.
Tipicamente, il dispositiva di visualizzazione 4 comprende mezzi per
emettere sponi associati alle immagini visualizzate., Quindi, ad esempio,
nel caso in cui viene proiettato un film o un episodio di cartoni animati,

le immagini saranng accompagnate dai relativi segnali audic o sonori.
15 In aggiunta, © in alternativa, ai suddetti mezzi per emettere suoni, il
dispositiva di visualizzazione pud comprendere mezzi per visualzzare
scritte associate alle immagini visualizzate. Quindi, ad esempio, nel ca-
sa in cul viene proiettato un film o un episodio di cartoni animati, le im-
magini saranno accompagnate da sottotitoli. Questa funzjone & utile
20 per utilizzatori sordi, audiolesi o quando si desidera evitare di disturbare
coloro che si trovano in prossimitad dellapparecchio per aerosol (ma
non sono coinvolti nella terapia). Questa funzione & utile anche nel ca-

cui I'audio associato alle immagini sia in una lingua diversa dalla
" a madre dell'utilizzatore. In questo casa, il periodo di terapia po-
73 bberfinche essere utilizzato per I'apprendimento di una nuova lingua,
“Z 5 8econdo una forma di realizzazione vantaggiosa, il lettore DVD & di
' .:‘3 a caricamento laterale dei dischi DVVD (“slot in loader” in inglese).
Juesto tipo di tettore, contrariamente a queldli apribiii a fibro, & fermato
un unico corpo tipo paralielepipedo relativamante sottile {attualmen-

b, ad esempio, dellordine di pochi centimetri). Viena prevista una feri-




toia di inserimento dei dischi sul lato del corpo a parallelspipedo. Un

monitor di visualizzazione & invece presente su una faccia del lettore.

Pulsanti di comando possonc essere previsti lateralmente ¢ sulla faccia

del monitar. Anche i suddetti mezzi per emetiere suoni (tipicamente as-

% sociati alle immagini visualizzate) possono essere previsti lateralmente
0 sulla faccia def monitor.

A titolo esemplificativo, il monitor pud essere convenientemente del

tipo LCD o al plasma. Una dirmensione del monitor ritanuta adeguata al-

io scopo & 7" 16:9, Naturaimente, manitor di dimensioni maggiori © mi-

10 nori, eventualmente con una proporzione diversa ira i lati, possono es-

sere anche utilizzati,

. Secondv una forma di realizzazione vantaggiosa dellinvenzions,
fapparecchio 1 comprende un contenitore a valigetta per custodire e
trasportare almena il dispositivo nebulizzatore e la mascherina. il con-

15  tenitore a valigetta ha un fondo chiuso, pareti laterali ed un coperchio,
anch’esso chiuso, N coperchio & incernierato ad una parete laterale (ti-
picamente alla parete laterale posteriore). Il coperchio pud essere pre-
disposto per alloggiare it menitor di visualizzazione. Ad esempio, pud
essere prevista una fessura di una dimensione tale da poter introdurre

20 _in essa il monitor di visualizzazione (ad esempio il lettore di DVD),

4 La fessura & convenientemente prevista su un lato, tenendo even-

Jualmente conto deila necessita di accedere alia feritoia di introduzione

fei digchi par pater agevolmente introdurre/esirarre un disco nelidal let-

m¥ore quande quest'ultimo @ introdotto nella fessura ed & sostanziaimen-

] alioggiato nel coperchio del contenitore.
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‘Una dimensione preferibiimente almeno pari alla dimensione del moni-
tor. Preferibilmente, qualora i comandi del dispositive di visualizzazione
30 siano frontali, la dimensione della cornice non deve impedire 'accesso



ai comandi.

Sono previsti mezzi di bloccaggio pes evitare che il moniter di visua-
lizzazione possa inavvertitamente ed involontariamente fuoriuscire dalla
sede,

5 Il dispositivo di visualizzazione pud essere eventualmente esiratto
dalla fessura che lo alloggia per poterlo utilizzare indipendentemente
dal dispositivo nebulizzatore. In altre parole, it dispositivo di visualizza-
zione {ad esempio il lsttore DVD} pud essere usate anche quando il di-
spositivo nebulizzatore non viene utilizzato.

10 \| dispositivo di visualizzazione pud essere alimentato da una batte-
ria, ad esempio una batteria ricaricabile a! litio, e/o da una alimentazio-
ne elettrica separata efo dalla medesima alimentazicne elettrica che a-
limenta il dispositivo nebulizzatore. Quest'ultima vantaggicsa possibilita
pud essere fornita prevedendo un sistema di contatti elettrici {0 even-

15  tualmente un sisterma di presa e spina) fra il coperchio e if dispositivo di
visualizzazione. L.a corrente eleftrica viene portata al coperchio, ad e-
sempio tramite le cerniere, analogamente a quanto avviene in un com-
puter portatile.

La distanza e Vinclinazicne del dispositiva di visualizzazione sono ¢ri-

20 tici per f'invenzione. Esse vengono preferibilmente calcolate in funzione
della mascherina di inalazione, in maniera tale che la migliore visione
delle immagini proiettaie sul monitor si abbia mantenendo # visg del

paziente ben a contattc con la mascherina. Cioe, la posizione, 1a di-
a e linclinazione de! monitor sono una conseguenza della posi-
lla conformaziane delia mascherina. |l paziente non sara sti-
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L'apparecchic 1 per aerosol si & dimostrato particolarmente efficace
quando utilizzato per l'aercsoiterapia ad un gruppo di bambini. Durante
linalazione sono stati proiettati cartoni animati. Tutti | bambini sottoposti
a terapia hanno accolto positivamente la terapia stessa, mantenendo

S senza fatica una posizione corretta per tutta Ja durata (da 15 a 20 minu-
ti circa} di ogni singolo ciclo di trattamento. A questo scope, la durata
degli episodi dei cartoni animati proiettati & stata appositamente calibra-
ta in funzione della durata det ciclo di trattamento. Ii grado di rilassa-
mento dei pazienti & stato calcolato come funzione defla frequenza di

10 chiusura delie palpebre oculari (numero di eyeblink al minuto). Si & no-
tato un sensibile ralientamento della frequenza di chiusura delle palpe-
. bre ocutari nei pazienti intanti a vedere le immagini proiettate sul moni-
tor. Si ritiene che tale stato di rilassamento sia stato determinante nel
rendere efficace la terapia, avendo positivamente influito sul respiro dei
15  pazienti.
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‘ RIVENDICAZION

1. Apparecchio {1) per aerosal comprendente un dispositive nebutiz-
zatore (2) ed una mascherina {3) adatta a ricevere una sostanza
sostanzialmente allo stato di sol dal dispositive nebulizzatere (2},

5 caratterizzato dal comprendere anche un dispositivo di visualizza-
‘ Zicne (4) adatto a rendere visibile una sequenza di immagini ad un
paziente mentre utilizza I'apparecchioc {1).
2. Apparecchio (1} secondo la rivendicazione 1, caraiterizzato dal fat-
to che detto dispositivo di visualizzazione {4) comprende un lettore
‘ 10 di supporti ottici o0 magnstici.

3. Apparecchio (1) secondo ja rivendicazione 1 o 2, caratterizzato dal
fatte che detto dispositivo di visualizzazione (4) comprende un letto-
re di dischi versatili digitali, 0VD o un maonitor di un personal com-
puter,

15 4, Apparecchio (1) secondo una qualsiasi delle rivendicazioni prece-

denti, caratierizzato dat fatto che detto dispositivo di visualizzazione
(4) comprende un visualizzatore o monitor comprendente uno
schermo a cristalli fiquidi LCD o uno schermao con tecnologia al pla-
sMa,

20 5. Apparecchio (1) secondo la rivendicazione 3 o 4, caratterizzato dal
fatto che detto dispositivo di visualizzazione (4} & del tipo a carica-
mento lateraie dei dischi versatili digitali, DVD.

Apparecchio {1) secondo una qualsiasi delle rivendicazioni prece-

........

denti, caratterizzato dal fatta che detto dispositivo di visualizzazione

4o comprende mezzi per emettere suoni asscciati alle immagini visua-
B _ " lizzate.
__, ; Apparecchio (1) secondo una qualsiasi delle rivendicaziani prece-
: £ ,::f.' denti, caratterizzato dal fatto di comprendere anche un contenitore
Eg a valigetta per custodire e trasportare almeno il dispositivo nebuliz-
; :Té@f zatore (2) e la mascherina (3}, detio contenitore a valigetta com-

e




prendendo un coperchio predisposta per alleggiare almeno parte
del dispositivo di visualizzazione.

8. Apparecchio (1) secondo la rivendicazione 7, caratterizzato dal fat-
to che in detto coperchio & prevista una fessura di una dimensione

5 tale da poter introdurre in essa il dispositive di visualizzazione,

9. Apparecchio (1} secondo una qualsiasi delle rivendicazioni prece-
denti, caratterizzato dai fatto che la mascherina (3) & sagomata in
modo che il vapore emesso non disturba la visione delle immagini
del dispositivo di visualizzazione (4).

12 10. Apparecchio {1) secondo una qualsiasi delle rivendicazioni prece-

denti, caratterizzato dal fatto che detto dispositive di visualizzazione

. (4) & separabile dall'apparecchio {1) in modo tale da rendecrne pas-
sibile un sug utilizzo autonomo.

11. Apparecchio (1) secondo una qualsiasi delle rivendicazioni prece-

15 denti, caratterizzato dal fatto che detto paziente & un essere umano
in ata pediatrica.
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RIASSUNTO
Vighe descritto un apparecchio per aerosol comprendents un dispositi-
vo nebulizzatore ed una mascherina adatta a ricevere una sostanza
sostanziaimente alio stato di sol dal dispositive nebulizzatore.
L'apparecchic comprende anche un dispositivo di visuahzzazione adat-
10 a rendere visibile una sequenza di immagini ad un paziente mentre
utitizza Fapparecchio. |l dispositivo di visualizzazione pud essere un fet-
tore di DVD, convenientemente separabile dallapparecchio per aero-
sol. L.'apparecchio & particolarmente adatto per I'utilizzo da parte di pa-
zienti in eta pediatrica.

(Fig. 2}
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REPUBLICA DE COLOMBIA (?{
SURERINTENDENRCIA DE INDUSTRIA ¥ COMERCILO 2%

Folio 7{

20240
Bogotd D.C.,

Doctor(al

FODRIGUEZ DILTA MARTA
Apcderado{a) y/o Representante de
ZAMHON =2.P.A.

REFERENCIA Radicacifm No. 07 28603
Triamite 2
Errento 1
Actuacidn 416
Oflcio No. 4746
Folios 1

Teniendo en cuenta aque la golicitud de privilegio de patemte gue se tramita bajo el
sxpediante indicade en la referencia, refine log requisitos de forma establecidos en
loa articules 26 y 27 de la Dacigifin 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, y
en las dends disposiciones vigentes scbre la materla, se envia el extracte de la
solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacifn en la Gaceta
de Propiedad Industrial, conforms lo establece el articulo 40 de la misma Decizidn.

glends manifestacidn aypresa del interesade de efactasr la publicacifn "immediato"
eata se realigzard en la préxima gaceta de Propiedad Induatrial.
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Dado en Bogotd DO,
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